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uzraudzību attiecībā uz narkotisko vielu prekursoru tirdzniecību starp 
Kopienu un trešām valstīm, 31. pantu, Itālijas Republika nav izpildījusi šajās 
regulās paredzētos pienākumus;

2)	 Itālijas Republika atlīdzina tiesāšanās izdevumus.

Tiesas (astotā palāta) 2010. gada 29. jūlija spriedums —  
Komisija/Francija

(lieta C-35/10)

Valsts pienākumu neizpilde — Direktīva 2006/21/EK — Vides aizsardzība — 
Atkritumu apsaimniekošana — Kalnrūpniecība — Netranspozīcija  

noteiktajā termiņā

1.	 Prasība sakarā ar valsts pienākumu neizpildi — Pamatotības pārbaude Tiesā — 
Vērā ņemamais stāvoklis — Stāvoklis argumentētajā atzinumā noteiktā termiņa 
beigās (LESD 258.  pants; Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva  2006/21) 
(sal. ar 15.–17. punktu)

2.	 Dalībvalstis  — Pienākumi  — Direktīvu ieviešana  — Pienākumu neizpilde  — 
Ar valsts tiesību sistēmu pamatots attaisnojums  — Nepieļaujamība (LESD 
258. pants) (sal. ar 18. punktu)

Priekšmets

Valsts pienākumu neizpilde — Tādu aktu nepieņemšana paredzētajā termiņā, 
kas vajadzīgi, lai izpildītu Eiropas Parlamenta un Padomes 2006.  gada 15.  marta 
Direktīvas 2006/21/EK par ieguves rūpniecības atkritumu apsaimniekošanu un par 
grozījumiem Direktīvā 2004/35/EK (OV L 102, 15. lpp.) prasības



INFORMĀCIJA PAR NEPUBLICĒTAJIEM NOLĒMUMIEM

I  -  106*

Rezolutīvā daļa:

1)	 noteiktajā termiņā nepieņemot normatīvus un administratīvus aktus, kas 
vajadzīgi, lai izpildītu Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. marta 
Direktīvas 2006/21/EK par ieguves rūpniecības atkritumu apsaimniekošanu 
un par grozījumiem Direktīvā 2004/35/EK prasības, Francijas Republika nav 
izpildījusi šajā direktīvā paredzētos pienākumus;

2)	 Francijas Republika atlīdzina tiesāšanās izdevumus.
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